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SENAT DE BELGIQUE
SESSION DE 1961-1962.

3 JUILLET 1962.

Projet de loi modifiant les limites de provinces,
arrondissements et communes et modifiant la
loi du 28 juin 1932 sur ’emploi des langues en
matiére administrative et la loi du 14 juil-
let 1932 concernant le régime linguistique de
I'enseignement primaire et de P'enseignement
moyen.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. DELOR ET CONSORTS.

ART. 2.

1. Supprimer le n° 8 de cet article.

Justification.

La bande de territoire qu’il est question de distraire du terri-
toire de Braine-'Alleud et de rattacher 4 la commune de Rhode-
St-Genése comprend une partie du hameau wallon de I'Her-
mite et une partie du plateau des Sept-Fontaines.

Ce secteur est occupé, en quasi-totalité, par des francopho-
nes, volontairement et sciemment devenus des administrés

unilingues frangais.
*
* %

2. Aun° 11 de cet article, remplacer les mots « Le
hameau La Corniche (gare de La Hulpe) est dis-
trait... » par « Le hameau La Corniche et les quartiers
de la gare de La Hulpe et Croix de Lorraine sont dis-
traits... ».

Justification.

Le texte adopté par la Chambre préte a confusion. Le
hameau ¢ La Corniche » et son extension < Croix de Lorraine »
sont différents du quartier de la gare de La Hulpe. Les pre-
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BELGISCHE SENAAT

- ZITTING 1961-1962.

3 JULI 1962.

Ontwerp van wet tot wijziging van provincie-,
arrondissements- en gemeentegrenzen en ftot
wijziging van de wet van 28 juni 1932 op het
gebruik van de talen in bestuurszaken en van de
wet van 14 juli 1932 houdende taalregeling in
het lager en in het middelbaar onderwijs.

AMENDEMENTEN VAN
DE H. DELOR C.S.

ART. 2.

1. Het n* 8 van dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording.

De strook gronds welke men van het grondgebied van Eigen-
brakel wil scheiden om ze bij de gemeente Sint-Genesius-Rode
te voegen, bevat een gedeelte van het Waalse gehucht < L’Her-
mite » en een gedeelte van de hoogvlakte van Zevenborren.

Hier wonen schier uitsluitend Franssprekenden, die willens
en wetens onder een eentalig Frans bestuur zijn komen te

staan.

*
%

2. In het n* 11 van dit artikel, de woorden « Het
gehucht La Corniche (station Ter Hulpen) wordt
gescheiden... » te vervangen door de woorden «Het
gehucht La Corniche en de wijken < station van Ter
Hulpen » en « Croix de Lorraine » worden geschei-
den... 5.

- Verantwoording.

De door de Kamer aangenomen tekst is verwarrend. Het
gehucht <« La Corniche » met zijn uitbreiding < Croix de Lor-
raines zijn verschillend van de wijk ¢ station van Ter Hulpen».
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miers sont situés a ’est de la ligne de chemin de fer Bruxelles-
Namur, tandis que le quartier de la gare de La Hulpe se trouve
a l'ouest de cette ligne.

Ces trois secteurs sont habités par plus de 95 < de franco-
phones et déja, le 14 octobre 1954, le Conseil provincial du
Brabant, par 58 voix contre 16 et 12 abstentions avait marqué
son accord pour leur transfert a la commune de La Hulpe
avec laquelle ils font corps tandis que leur centre administratif
actuel-est distant de 5 kilométres (Overijse).

. R. DELOR.
G. CAMBY.
A. SCOKAERT.

(2)

De eerstgenoemde gehuchten liggen ten oosten van de spoorlijn
Brussel-Namen, terwijl de wijk « station van Ter Hulpen »
ten westen van die lijn gelegen is.

In die drie sectoren wonen meer dan 95 % Franssprekenden
en reeds op 14 oktober 1954 had de provincieraad van Bra-
bant zich met 58 tegen 16 stemmen bij 12 onthoudingen
akkoord verklaard om hen bij de gemeente Ter Hulpen te voe-
gen, waarmee zij een geheel vormen, terwijl hun administra-
tief centrum (Overijse) op meer dan 5 km afstand ligt.

15.168 — E. Guyot, s. ., Bruzelles.



